KALAMOS

Un film de Haris Nikolaidis



SEQUENCE 1. EXT. JOUR. PORT DU VILLAGE DE MYTIKAS

Un vieux car s’arréte devant 1’entrée du port tandis que le sifflement du vent se méle avec le bruit
des vagues qui se heurtent aux rochers.

Antonis, un jeune homme de 29 ans, descend du car chargé de deux grandes valises et d’un appareil
photo suspendu autour du cou. Il est grand et fin, avec des yeux d’un brun profond. Le vent glacial
le force a couvrir son cou avec le col de son pardessus bleu.

11 cadre le port avec son appareil.

“Clic” : photographie en noir et blanc, un port modeste ou des grands bateaux a voile surplombent
les barques de péche usées par le temps.

Antonis se dirige vers le bateau-navette “IOANNA”, amarré a coté d’un navire de transport des
matériaux. Il s’arréte et il cadre le pont du navire.

“Clic” : Une affiche abimée, a moitié¢ déchirée, est collée sur le pont du navire de transport. Elle
annonce : “STONE VILLAS FOR SALE”

SEQUENCE 2. EXT. JOUR. SUR LE BATEAU NAVETTE QUI MENE A KALAMOS
Antonis entre dans la navette avec difficulté et pose ses valises sur le petit pont a la poupe.

Une feuille de papier collée sur la porte du navire écrit “ANAXQPHXH I'TA KAAAMO XTIX
2 :15” [DEPART POUR KALAMOS A 14H15]. Antonis, étonné, regarde son horloge : il est 14h12.
Il pose son sac a dos sur lequel est attaché un tachéométre archéologique et il s’assoit sur un banc.'

Il ouvre la grande fermeture éclair de son sac afin de sortir un dossier épais sur lequel il est écrit
“API®OMOZ 15.236 ATAOHKH” [NUMERO 15.236 TESTAMENT].

Une femme agée de 75 ans environ entre dans la cabine vide et s’assoit a coté d’ Antonis en le fixant
d’un regard percant. En regardant a travers la vitre en plexiglas qui se trouve derriére lui, Antonis
voit la mer agitée par le vent, produisant un bruit qui couvre le bavardage de deux vieillards entrant
a I’instant dans la navette.

Kostas, le capitaine agé de 55 ans, cheveux noirs et peau mate, entre a son tour dans le bateau.
KOSTAS LE CAPITAINE (tourné vers les quelques passagers)
devyovpe. Bydiav to amayopeutikd aArd o *yel pmdAiko KO,

On part. Ils ont levé ’interdiction de naviguer, mais il y aura pas mal de vagues.

D’un geste habile, le capitaine entrouvre le hublot qui se trouve devant lui.

' Le tachéométre est un appareil servant 2 mesurer les angles horizontaux et verticaux entre deux cibles. Il s agit du
méme appareil qu’on voit souvent sur les sites de construction.



KOSTAS LE CAPITAINE (en criant vers le matelot)
Mopida, Ace va puyovpue !
“Sardine”, jette les amarres !

Anna, une femme de 45 ans, cheveux colorés blonds, portant un pull noir, entre dans la navette
essoufflée en tenant deux grands sacs d’un supermarché local.

ANNA (d’un ton énervé, tourné vers le capitaine qui ne l’a pas encore vu)
Pe Kdota, agod néepeg ot Ba epydpovy pe to ydvia.
Kosta, putain ! Tu savais que je venais avec les courses !

KOSTAS LE CAPITAINE (d’un ton ironique)
Edv kd0e popd mepipeva Tov KabEva Tov TNYOIvE Yo YOV . .
Si chaque fois j’attendais ceux qui vont faire leurs courses...

Anna, essoufflée, s’assied environ trois metres plus loin sur le méme banc qu’Antonis. Les valises
d’Antonis et les courses d’Anna sont posé€s entre eux. Anna dirige son regard vers Antonis. Lui,
sentant son regard, tourne la téte dans sa direction. Anna a déja détourné les yeux vers la mer.
Silence.

La vieille dame assise a c6té d’Antonis fait le signe de croix d’une fagon presque machinale et la
navette quitte le port.
SEQUENCE 3. EXT. JOUR. DEVANT LA MAISON D’ANTONIS

Antonis surgit d’une forét dense, trainant ses deux valises, qu’il pose sur le sol recouvert d’aiguilles
de pin. Ses cheveux sont ébouriffés et il a I’air épuis¢.

Devant lui, une petite maison blanche deux fois plus longue que large, décrépité, flanquée de deux
grands pins qui penchent sur le toit.

Antonis lit sur une feuille de papier, scotchée a la porte couleur bleue marine de la maison “KoaAdmg
npPeg, eAnilow va cov apéoet. [1a 10 vepd dvoiEe T ParPida katw and Tov vepoyvt” [Bienvenu,
j’espere que ca te plaira. Pour avoir de I’eau, on ouvre la vanne sous 1’évier.]

La clé est introduite dans la serrure.

SEQUENCE 4. INT. MIDI. DANS LA MAISON D’ANTONIS

Antonis franchit le seuil et entre dans une large piece éclairée uniquement par 1’entrebaillement de
la porte qu’il vient d’ouvrir. Il appuie sur I’interrupteur situ¢ a coté¢ de la porte mais la lumiére ne
marche pas.

Il ouvre les nombreuses fenétres et la lumi¢re du jour envahit la piece unique, révélant un
amoncellement de multiples objets de la vie de pécheurs : des filets, des casiers de péche et des
hamecons de tailles différentes.



Antonis pose son sac a dos avec le tachéometre qui y est toujours attaché et il se dirige vers le
boitier du tableau électrique. Il ouvre la petite porte, peinte en couleur bleu marine : tous les
interrupteurs sont allumés. 11 les éteint et les rallume mais la lumiére reste éteinte.

En retournant a la porte, il jette un ceil a I’extérieur : les pins se dressent jusqu’au bord de la falaise
qui s’arréte sur la mer d’un bleu vibrant qui devient presque gris a chaque rafale.

SEQUENCE 5. INT. JOUR. DANS LE CAFE “TRIPOUDAS”

Une paire de mains, avec des ongles rouges écaillés, lave deux tasses a café avec des mouvements
rapides, presque automatiques.

Ce sont les mains d’Anna, qui placent les verres lavés sur 1’égouttoir a vaisselle. En penchant la
téte, elle regarde I’intérieur du café devant la cuisine, qui est séparée par un haut comptoir.

Le café est vide.

Passant de la cuisine a la salle du café, Anna s’assoit a une table, sur laquelle sont posées trois
cigarettes déja roulées, a coté de la télécommande de la télévision.

Le tic-tac de I’ancienne horloge accrochée au mur devient de plus en plus perceptible. Anna allume
I’une des cigarettes.

Le tic-tac de I’horloge ralentit progressivement donnant I’impression du temps qui se prolonge.
Anna, impassible, fume sa cigarette en regardant par la fenétre les nuages qui couvrent le ciel.
SEQUENCE 6. EXT. JOUR. VILLAGE DE KALAMOS/CAFE “TRIPOUDAS”

Antonis, avec son appareil photo dans les mains, déambule dans une ruelle. Le vent siffle en
s’infiltrant dans les passages étroits.

Il observe les modestes maisons en pierre. Pas ame dehors, le village semble abandonné. On
n’entend que le vrombissement d’une moto au loin. Antonis poursuit son chemin dans la ruelle
d’ardoise et débouche sur une petite place dominée par une maison imposante, située en face d’un
batiment modeste sur lequel Antonis lit Dinscription “XTOY TPIIIOYAA-KADE/OYZEPI”
[CAFE/OUZO-CHEZ TRIPOUDA].

Sur la place, six petites tables avec des si¢ges en plastique sont disposées de fagon éparse. Antonis
s’assoit avec hésitation et observe de nouveau la maison imposante face a lui.

Il 1a cadre avec son objectif.
“Clic” : la maison occupe presque 1’ensemble du cadre.

“Clic” : la demeure massive est construite en pierres soigneusement taillées de couleur gris clair,
avec des enduits blancs. Les volets rouges de tous les étages sont scellés.



D’un geste abrupt, ses mains zooment sur I’objectif.
“Clic” : Au-dessus du grand balcon principal, deux caméras de sécurité fixées sur le mur de la
maison visent le carrefour qu’elles surplombent.

Les mains d’Antonis font tourner 1’objectif.
“Clic” : Une maison modeste, dont les enduits s’écaillent, laissant apparaitre les pierres.

Anna se tient devant Antonis, qui ne 1’a pas encore remarquée, son corps €tant tourné dans la
direction opposée.

ANNA
Kol®dg tov...apyotoldyo, Tt va GOV QEPW ;
Bienvenue...l’archéologue, que puis-je t’apporter ?

ANTONIS

I'ela cov... Ta véa tagidevovy ypnyopa PAET®. Evav eAdnvikd kot pmoikn {ayopn
Ba "Bl

Salut...Les nouvelles voyagent vite, je vois. Je vais prendre un café grec avec
beaucoup de sucre, s’il te plait.

Un silence géné s’installe. Antonis casse nerveusement ses doigts. Anna sourit en essayant de
mettre fin a la géne. En se dirigeant vers la porte du caf¢, elle jette un regard furtif en direction
d’Antonis juste avant d’entrer a I’intérieur.

Ellipse

La main d’Anna porte une tasse de café tandis qu’une musique traditionnelle résonne au fond.

Ses yeux sont fixés sur la nuque d’ Antonis.

SEQUENCE 6. BIS. INT. JOUR. CHAMBRE INCONNUE

Deux corps nus s’enroulent sur des draps blancs tandis que les pas d’ Anna résonnent de plus en plus
fort.

SEQUENCE 6. EXT. JOUR. VILLAGE DE KALAMOS/CAFE “TRIPOUDAS”
Anna pose doucement la tasse sur la table.

ANNA (avec hésitation)
Eépelg 0Tl 0 adeAPOg LoV €KAVE KATL EMOKEVEG GTO KOGTPOLOVACTNPO TPV KATL
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HNVES ;
Tu sais, mon frere a fait quelques réparations au chateau-monastere 1’année dernicre.



ANTONIS (surpris)
Apyooroyog eivar ;
Il est archéologue ?

ANNA (en riant, tout en essayant de se retenir)
Oyt kodé, amhd ayamdetl to vnoi.
Non, mais il est juste amoureux de 1’ile.

Antonis sourit nerveusement en essayant de cacher son étonnement. Il fait une pause.

ANTONIS (en cherchant ses mots)

O\ va oe pOTAC®... Agv Aertovpyel To pevpa 6To OTitl, EEPELS KATOLOV TTOL VL
umopel va to eTidcet ;

J’veux te demander... J’ai pas d’¢lectricité chez moi, tu sais qui pourrait m’aider ?

Une rafale soudaine emporte la serviette posée a coté de la tasse de café.
Anna I’attrape d’un geste agile et la tend a Antonis.

ANTONIS (en souriant)
Evyopioto.
Mereci.

Anna regarde Antonis avec un regard scrutateur.

ANNA (d’un ton sérieux)
Mov ’mav 6t glcat 0 Y10G ToV ZTOPOL OV glyE TO omitt 6T MVpTId, 1oYvEL §
Ils m’ont dit que t’es le fils de Spyros qui a la maison a Myrtia, ¢’est vrai ?

ANTONIS
[Mopaminpoedpnon ! O aviytdg Tov gipat... O y1og Tov pével oTNV ApEPIKT.
Information incorrecte ! Je suis son neveu... Son fils habite aux Etats-Unis.

ANNA (d’un ton légerement ironique)
"EXa pov vte. Otav yvpvaet EALGSa tder ot Mbkovo.
Tu parles ! Quand il rentre en Grece, il va a Mykonos.

Antonis rigole en regardant Anna dans les yeux. Il baisse le regard. Silence.

ANNA
Agv mepipeva va €pbet kdmolog va peivel oto omitt.
Je croyais pas que quelqu’un allait venir a la maison.

ANTONIS

E, evkaipia sivorl. Epabo kot o to Kdotpo kot gima v’ dpbo... Na puym Alyo amd
™V TOAN.

C’¢était une occasion. J’ai entendu parler du chateau et j’ai décidé de venir...
M’¢loigner un peu du chaos de la ville.



Silence. Antonis boit une gorgée de son café et demande a nouveau.

Kot y1o To nhextpixo ;
Et du coup... I’électricité ?

ANNA

26ppv vat... Mnv avnovyeic 0o to mm otov adeApd pov kot Ba £pbet va Paietl pmpog
TN YEVVITPLOL.

Désolée... Ne t’en fais pas pour ¢a, j’en parle a mon frére et il faire marcher le
générateur électrique.

Anna regarde Antonis intensément.

ANNA
Pour ne pas t’appeler archéologue, comment t’appelles-tu ?

ANTONIS
Aviovn, ecéva ;
Antonis, et toi ?

ANNA (en souriant)
Avva.
Anna.

SEQUENCE 7. EXT. JOUR. VERANDA DE LA MAISON D’ANTONIS/DANS LA MAISON
D’ANTONIS

Adonis, vétu d’un manteau, est assis sur une chaise longue devant la maison. Il lit un livre
d’archéologie. A c6té de lui, une chaudiére ancienne et une petite table avec des livres. Le bruit des
vagues qui se heurtent aux rochers.

Au le fond, entre les arbres, une silhouette se dessine peu a peu en se rapprochant. Il s’agit de
Giorgos, un homme robuste de 45 ans, usé par le travail, qui surgit de la forét portant un grand sac.

GIORGOS
Koaomépa !
Bonsoir !

Antonis léve la téte de son livre et examine Giorgos qui s’approche. Derriere lui, une silhouette
féminine se dessine : il s’agit d’ Anna.

Antonis, confus, sourit maladroitement et tend la main a Giorgos, qui arrive sur la véranda avant
Anna. Giorgos lui serre la main avec grande force, arrachant une grimace de douleur a Antonis.

ANTONIS (avec une grimace de douleur et de géne retenues)
Xapnxa.
Enchanté.



Anna, tenant deux sacs en plastique, arrive sur la véranda. Antonis lui adresse un sourire.

ANTONIS (tourné vers Anna, avec un léger sourire)
Agv mepipeva va £poetg.
Je ne m’attendais pas a ce que tu viennes.

Anna dépose les deux sacs sur la table de la véranda.

ANNA

Eina va cov @épm Aadt yia va umv ayopdlelc, akopa kot 8o eivor movakpipa.

J’ai pensé a t’apporter de I’huile pour que tu n’aies pas a en acheter, méme ici c’est
tres cher.

Giorgos jette un regard Iégerement agacé a Anna et observe Antonis avec attention.

GIORGOS

Agv &xelg NAekTpikod €...; Oa cov BAAm ™ YevwnTpla LEYPL VoL TO QTIAEOVY. Oa TapeL
HEPIKES HEPES YLl PydAay amoryopevTiKo.

Alors, t’as pas d’¢électricité ? Je te mettrai le générateur, ¢a va prendre quelques jours
pour que la connexion se rétablisse

Antonis acquiesce.

ANTONIS
Noau, 6¢ Aettovpyet.
Oui, elle est coupée.

Giorgos entre dans la maison et Antonis se tourne vers Anna, qui, souriant légérement, lui fait un
signe pour avancer. Antonis et Anna entrent dans la maison.

Giorgos se dirige vers la salle de bains et ouvre une armoire blanche. Il pose son sac par terre et
s’agenouille devant le placard ouvert. Antonis se penche afin de voir ce que Giorgos fait.

ANTONIS
Na cov pépw KdTt ;
T’as besoin de quelque chose ?

GIORGOS (presque en criant)
Avva, Bdie pov €va motnpt vepod !
Anna, mets-moi un verre d’eau !

Antonis se tourne, confus, vers Anna, qui prend un verre du lave-vaisselle et le remplit d’eau du
robinet.

Les mains de Giorgos soulévent un petit tapis a I’intérieur du placard pour prendre une clé rouillée.
La clé est insérée dans la serrure d’une porte plus petite a ’intérieur du placard.



Antonis tend la main vers Anna pour prendre le verre. Anna hésite un instant, mais finit par le
donner a Antonis. Antonis amene le verre d’eau vers Giorgos, qui est presque entiérement a
I’intérieur du placard.

Un bruit fort de moteur couvre I’atmosphére paisible, et la lumiére jaune d’une ampoule éclaire la
salle de bains.

Giorgos ferme la porte du placard et met la clé rouillée dans son sac. En sortant difficilement du
placard, il fixe intensément Antonis, qui le regarde avec étonnement en tenant le verre d’eau vers
lui. Giorgos prend le verre, vide la moitié¢ d’une seule gorgée et le pose sur le meuble a coté.

GIORGOS (inexpressive)
"Exel Beviivn va o€ kpatioet 600 Tpelg PEPES, Lo AeG av £xelg BEpa.
Il y a de I’essence pour deux trois jours, tu me dis si t’as un probléme.

ANTONIS (en fixant le sac de Giorgos)
Evyopiotd...To khedi avtod elvar yia ) yevvitpia ; Mmopd va. 1o €xo ;
Merci... Cette clé c¢’est pour le générateur ? Je peux ’avoir ?

Giorgos, inexpressif, tend la cl¢ a Antonis.

ANTONIS
Evyapioto. Tt cov ypowotdo ;
Merci. Qu’est-ce que je te dois ?

GIORGOS
"Eva ewocdpt.
Vingt balles.

Un air surpris se dessine sur le visage d’Antonis. Il sort son portefeuille et tend a Giorgos un billet
de vingt euros.

SEQUENCE 8. EXT. JOUR. CHATEAU

Antonis, avec son tachéométre attaché sur son sac, son appareil photo suspendu autour du cou et un
cahier dans les mains, avance le long d’un chemin de terre menant au chateau en ruines, situ¢ au

bord d’une falaise donnant sur la mer.

Il arrive devant I’entrée du chateau, barrée par une palette de manutention. Il écarte aisément la
palette afin d’entrer dans un vestibule circulaire.

Il observe attentivement ses environs, tournant son regard tout autour, puis vers le haut: le
vestibule, a ciel ouvert, mesure environ trois meétres de diamétre et s’éléve sur au moins dix meétres

de hauteur. Silence.

“Clic” : Des fenétres en forme d’arches, envahies par la végétation grimpante.



Il quitte le vestibule et se rend dans la grande cour centrale, entourée de murailles massives, presque
entiérement recouvertes par la végétation. Silence.

“Clic” : Aumilieu de la cour, trois vieux orangers.
Parcourant le long de la muraille, Antonis I’inspecte attentivement tout en prenant des notes dans
son cahier.

Ellipse

Les derniers rayons de soleil dorés de fin d’aprés-midi se retirent derriére la muraille. On entend la
mer au loin. Le tachéomeétre est posé au milieu de la cour.

La muraille du chateau, traversée de fissures dont de nombreuses semblent grossiérement bouchées
par de ciment récent, défile a travers le viseur de 1’appareil photo.

Les sons de la nature s’¢loignent pour s’effacer derriére un grincement mécanique. Silence total.

SEQUENCE 8. BIS. EXT. JOUR. VILLE-ATHENES

Les fissures s’agrandissent et se transforment en une petite rue de ville, vue d’une perspective
surplombante tandis qu’un bourdonnement indistinct de centre urbain augmente de plus en plus.

Un centre urbain trés dense apparait. Il est vu depuis une grande hauteur.
Crossfade...

SEQUENCE 9. INT. JOUR. LA CHAMBRE D’ANNA

... Anna ouvre les yeux.

Elle se redresse, dans son lit, celui-ci couvert d’une grande moustiquaire suspendue au plafond. Les
volets de sa chambre sont entrouverts, ne laissant passer qu’un rayon du soleil matinal qui éclaire
seulement son lit. Le reste de sa chambre est dans la pénombre.

Le bruit de la porte qui s’ouvre avec force.

GIORGOS (off)

(a voix haute)

[Taw oto MiTIKO VO Thp KOLdoLVAKLA Vi To. {OVTOVA.

Je vais a Mytikas acheter des colliers a clochettes pour les animaux.

ANNA
[161e Ba yvpicelg ;
Tu rentres quand ?

Giorgos arrive au niveau du lit. De ses deux mains, il écarte les pans de la moustiquaire et s’assoit
sur le lit a c6té d’Anna qui évite son regard.



GIORGOS
Me tov &L
A 18 heures.

Anna se triture les doigts.

Les volets se ferment avec fracas, poussés par le vent hivernal.

SEQUENCE 10. EXT. JOUR. PLAGE “AT'PAIIIAIA”/VERANDA DE LA TAVERNE “H
BOXKOIIOYAA”

Le soleil darde ses derniers rayons qui obliquent Iégérement pour suivre la pente de la montagne de
I’1le avant de se poser sur la plage de galets.

Trois vieux hommes d’environ 75 ans, leurs cannes appuyées sur leurs chaises, sont assis chacun a
une table différente sur la terrasse de la taverne “H BOZKOITOYAA” [LA BERGERE].

Antonis longe la véranda et entre dans la taverne.

SEQUENCE 11. EXT. JOUR. PLAGE “AI'PAIIIATIA”/DANS LA TAVERNE “H
BOXKOIIOYAA”

ANTONIS (a haute voix)
KaAnonépa !
Bonsoir !

Il examine I’espace. Son regard tombe sur une série de photographies de troupeaux de chévres et de
chiens de chasse tapissant les murs. Maria sort de la cuisine en nettoyant ses mains avec une
serviette.

ANTONIS

"Eyete kbt paryelpentod mov Bo pmopovca vo Tapm TokETO |

Vous avez un plat du jour que je pourrais a emporter ?

MARIA (courtoisement mais avec retenue)

Bienvenue.

Koldg tov.

Elle cherche ses mots.

Exyo kdver pacoOAo 6To povpvo Beg pa pepida 1| Topomdve ;
J’ai fait des haricots au four, tu veux une portion ou plus ?

Le son des galets balayés par quelqu’un qui court s’accentue progressivement.
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Antonis regarde a travers la vitre qui donne sur la plage et apercoit une silhouette féminine en train
de courir. Il s’agit d’Anna, vétue d’une chemise blanche, qui tient un bidon sans couvercle. Le
silence s’instaure.

Le lait jaillit en éclaboussures du bidon.
Maria tend & Antonis un tupperware rempli de nourriture.

MARIA
Eivor 10 gvpm, ota Kpotdo Kot e TANPOVELS 0Tav EavapOelg.
C’est 10 euros, je le note et tu me payes la prochaine fois.

ANTONIS (en souriant)
20G EVYAPLOTO.
Je vous remercie.

Maria force un sourire a Antonis et se retire dans la cuisine.

Anna, essoufflée, presque sans arréter sa course, entre dans la taverne et lance un regard étonné a
Antonis.

ANNA
I'swo-o.
Salu-ut.

Antonis n’a pas le temps de saluer Anna car elle disparait dans la cuisine. Abasourdi, il entend
Maria qui crie a Anna. Anna lui répond d’un ton suppliant.

ANNA (off)
21y mov Apynoa. .. Xe ToPoKOAD. ..
Mais pardon.... Je ne suis pas en retard...

Elle sort, épuisée, de la cuisine.

ANTONIS (d’un ton interrogatif et puis a voix plus basse)
Ola kaAdd...; Oeg va KATOELS VO, TIOVUE EVOV KAPE ;
Tout va bien ? Tu veux qu’on s’assoie pour un café ?

Anna regarde a travers la porte entrouverte le dos d’un vieil homme qui est assis sur la véranda.

ANNA
Ee dev umopa...topa.
Hum... 14 je peux pas.

ANTONIS

Mnv avnouyeis.
Ah, t’inquiéte pas.
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ANNA

Evvo®, Ba n0eha adrd tdpa dev Tporafaivm, Bec va o movpe pav GAAN pépa ;

Je veux dire que...j’aimerais bien, mais tout de suite je n’ai pas le temps. On pourrait
se voir un autre jour ?

ANTONIS
Evvoeita, €0 ;
Bien str, ici ?

Anna, pensive, regarde la mer assombrie tandis que le vent s’intensifie.
Elle tourne le dos aux deux vieillards assis derricre.

ANNA (d’une voix basse, presque en chuchotant)

Oyt Oa ’oar oto Kdotpo avtég 11 uépec; Oa "pbw amd exel av Oec...eanilo...
avplo. Meg ) Booudda.

Non. Tu seras au chateau un de ces quatre ? Je te rejoindrai la-bas si tu veux...
j’espére... demain. Dans la semaine.

Antonis étonné, cherche ses mots.

ANTONIS
"Eha and to Kdotpo 6mote Oeinoetg, Oa eipan exel KOs pépa amd o peonuépt.
Viens au chateau, j’y serai tous les jours a partir du midi.

Antonis, en souriant, salue Anna d’un geste de téte, et elle lui répond par un 1éger sourire.

SEQUENCE 12. EXT. JOUR. RUE QUI MENE AU CHATEAU/ DANS LA COUR DU
CHATEAU

Un petit bateau de péche dans la mer relativement agitée. Au fond, une grande montagne dont le
sommet est dissimulé par les nuages.

Anna, portant des €couteurs, marche d’un pas rapide et rythmique sur le sentier qui meéne au
chateau. Elle ne regarde pas autour d’elle, semblant absorbée par la musique qu’elle écoute. Le
bruissement des feuilles se méle au son des vagues lointaines. Elle enléve ses écouteurs, les met
dans sa poche et entre dans la cour du chateau.

ANNA (en criant)
Avtovn ;
Antonis, t’es 1a ?

La voix d’ Antonis résonne.
ANTONIS (off)

No !
Oui !
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Anna entre dans la grande cour. Il n’y a personne.

ANTONIS (off)
Ed® mave !
La haut!

Anna dirige son regard vers le haut du grand mur qui entoure la cour et voit que s’y dresse a
contre-jour la silhouette d’ Antonis, assis sur le rebord. Il est tourné vers Anna qui se dirige vers lui.

ANTONIS
[Tepipeve xatePaivom.
Attends, je descends.

Antonis descend une échelle coulissante. Anna vient d’elle-méme la tenir pour qu’elle soit plus
stable.

ANNA (presque fdchée)
To E€peic kalbtepa amd péva, avTog 0 Toiyog dev gival atabepdc.
Tu le sais mieux que moi, ce mur n’est pas solide.

ANTONIS (un sourire légerement moqueur s affiche sur son visage)

Mnv avnovyelg, ot ayideg Kpatave yepd. Av TPocEEelc, Omov VIAPYOLY OWIdES TIG
BAETELC O1 TOTYO1 GTEKOVV QKOO

T’inquiéte pas, je suis a I’endroit le plus solide, les arches tiennent super bien. A
chaque partie de la muraille ou il y a des arches, le mur reste debout.

D’un geste de sa main Antonis montre & Anna certaines des arches du chateau.

Il prend son sac, laissé sur I’herbe humide. Il I’ouvre et il sort une bouteille plastique de vin rouge et
deux gobelets.

ANNA
To kovPardg KaBe popd mov Epyecar ;
Tu le prends chaque jour avec toi ?

ADONIS
[Tepipeva va ’pBeic peg t Boopdoa.
Toute la semaine, j’espérais que tu viendrais un de ces jours.

ANTONIS
No pog Barw ;
Je nous sers ?

ANNA (en souriant)

Noau.

Oui.
La main d’Antonis verse le vin dans un des gobelets. Le vin s’écoule du goulot de la bouteille dans
le gobelet en créant un tourbillon rouge. Il tend le gobelet & Anna et ils trinquent.

13



Ellipse

Le soleil descend derriére la montagne de I’ile. L’herbe épaisse se plie sous la force croissante du
vent.
ANNA (off)
Eépeig 1, vouilom mwg tov ypdévov Ba katéfo Ilatpa. Tu sais quoi ? Je pense que
I’année prochaine, je descendrai a Patras.

ANTONIS(off)
Movipa ;
Définitivement ?

Les nuages couvrent le ciel.

ANNA (off)
Movipa.
Oui, définitivement.

ANTONIS (off)
Et ton frere...?

ANNA (off)
Et mon frére ? Qu’il reste tout seul...
(presque en criant)
Attention ! Ne marche pas la, on mettait des pi¢ges autrefois.

ANTONIS (off) (avec une douce ironie)
Ah, c’est bien que j’apprenne ¢a maintenant !

Le vent se renforce et emporte la conversation.

ANTONIS (off, sa voix se perd dans le vent)
Je veux dire...

Ellipse

Crépuscule. Anna et Antonis marchent a c6té¢ de la muraille. Antonis ferme son manteau. Anna
prend la main d’ Antonis et se dirige vers 1’autre c6té de la cour.

ANNA
"Bl !
Viens !

Anna, en tenant la main d’Antonis, traverse la cour d’un pas vif pendant qu’il essaye de la suivre en
faisant attention de ne pas tomber sur les pierres cachées sous I’herbe. Ils traversent un seuil a
moitié détruit et montent quelques marches en pierre qui donnent sur une porte métallique qui ne
semble pas appartenir au site archéologique.

14



ANTONIS
[MpoondOnoa sivor KAeloTY.
Jai déja essayé, elle s’ouvre pas.

Anna souléve une pierre placée a coté de la porte. Elle saisit une clef ancienne et ouvre la porte.

SEQUENCE 13. INT. NUIT. CHAMBRE DU CHATEAU

Anna et Antonis entrent dans une vaste piece, basse de plafond et dépourvue de mobilier. Les murs
sont blancs et le bois du sol est presque entierement couvert de platre probablement tombé du
plafond. La pi¢ce semble avoir été habitée assez récemment.

Anna se dirige vers la seule fenétre et Antonis la suit tout en examinant la piéce.

ANTONIS (en souriant)
OLo pootikd To vnoi. EEPeEIC HEYPL TOTE KATOIKOVVTIAV TO OWUATIO ;
Pleine de secrets cette ile. Tu sais jusqu’a quand quelqu’un restait ici ?

ANNA

‘Epeve po yprd péypt mov mébave, mpv mévte €51 ypdvia. Ta eyyovia g nberav vo
TO VOIKIAGOVV aALA deV T, BpioKovv PETAED TOVG.

Une vieille y habitait jusqu’a sa mort, il y a cinq ou six ans. Ses petits-fils veulent la
louer, mais ils n’arrivent pas a se mettre d’accord.

ANTONIS
Agv exmAcoopat. . .

Ca ne me surprend pas...

Ils s’assoient sur le rebord et ils regardent la forét dense. Entre les pins, seulement les cypres
arrivent a faire leur percée. Au bout de la forét, la mer qui a maintenant perdu sa couleur bleue.

Les vagues, presque grises, se heurtent aux dernieres barques qui rentrent au port.
Ellipse

De I’autre c6té de la mer, une grande montagne parsemée de petites lumicres qui s’allument 1’une
apres 1’autre. Silence.

La lumiére est désormais trés faible. Anna et Antonis s’embrassent assis sur le rebord de la fenétre.
Avec des mouvements lents, ils descendent du rebord et se posent sur le sol poussiéreux. Ils
enlévent leurs vétements sans interrompre leurs baisers. Anna, en tournoyant, monte sur Antonis.

Leurs mouvements, presque rituels, se dessinent a peine dans 1I’obscurité.

Une rafale de vent apporte 1’écho du tintement d’un troupeau. Anna tourne brusquement son regard
vers la porte, mais il n’y a personne.

Se tournant vers Antonis, hébétée, elle fait une grimace silencieuse. Antonis la secoue légerement.
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ANTONIS
Tu €ywve ;!
Qu’est-ce qui t’arrives ?!

Silence. Le visage d’Anna a pris une expression presque glaciale.

Anna se léve, d’abord lentement, puis s’éloigne a grands pas rapides, jetant un dernier regard vers
Antonis jusqu’a ce qu’elle disparaisse completement dans 1’obscurité.

Antonis se léve rapidement et court apres elle.

SEQUENCE 14. EXT. NUIT. DANS LA FORET

Anna court dans leunen terre battue en longeant de grands troncs qui défilent dans une allure folle.
Le vent souffle de plus en plus fort.

La course est telle que sa silhouette ne fait plus qu’un avec les troncs des arbres qui défilent en
créant une seule masse impénétrable.

Le visage d’Antonis, courant aussi vite qu’il le peut, se dessine entre les troncs des arbres.

Les formes deviennent de plus en plus abstraites. Le son des pas se méle au fracas des vagues qui
s’écrasent contre des rochers. Entre les troncs, le bleu sombre de la mer agitée commence a
apparaitre.

Le bruit des vagues devient de plus en plus fort.

La silhouette d’ Anna se perd dans la mer presque noire.

FIN
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